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Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should supervise

the use of this product by children.

/\ WARNING - Battery

+ Use only the dedicated battery (CTR-003) for this product. There is a risk of explosion if an incorrect battery is used.

+ Stop using this product if the battery is leaking. If battery fluid comes into contact with your eyes, immediately rinse your eyes with
plenty of water and consult a doctor. If any fluid leaks on your hands, wash them thoroughly with water. Carefully wipe the fluid from
the exterior of this product with a cloth.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use only the AC adapter (HAC-002) provided with the Nintendo Switch console (also sold separately) or the USB charging cable
(HAC-010) to charge the controller.

+ If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, stop using this product and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not expose device to fire, microwaves, direct sunlight, high or extremely low temperatures.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside, stop using this
product and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not expose this product or the battery inside it to excessive force. Do not pull on the cable and do not twist it too tightly.

+ Do not touch this product while charging during a thunderstorm.

/N WARNING - General

+ Keep this product and packaging materials away from young children. Packaging items may be swallowed. The cable can coil
around the neck.

+ Do not use the controller within 15 centimetres of a cardiac pacemaker while using wireless communication. If you have a pacemaker
or other implanted medical device, first consult a doctor.

+ Wireless communication may not be allowed in certain places such as aeroplanes or hospitals. Please follow respective regulations.

+ Persons who have an injury or disorder involving their fingers, hands or arms should not use the vibration feature.

+ Do not disassemble or try to repair this product or the battery inside it. If either are damaged, stop using the product and contact
Nintendo Customer Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

CAREFUL USAGE

« If this product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.

+ Make sure to charge the battery at least once every six months. If the battery is not used for an extended period of time, it may
become impossible to charge it.

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgféltig. Andernfalls kann dies zu Schéaden oder

Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

A\ WARNUNG - Batterie

+ Verwende nur die fiir dieses Produkt vorgesehene Batterie (CTR-003). Wird eine nicht vorgesehene Batterie verwendet, besteht
Explosionsgefahr.

+ Unterbrich die Verwendung dieses Produkts, falls aus der Batterie Fliissigkeit austritt. Sollte ausgetretene Batterieflissigkeit mit
deinen Augen in Beriihrung geraten, spiile deine Augen sofort mit viel Wasser aus und suche einen Arzt auf. Sollte die Flissigkeit
mit deinen Handen in Beriihrung geraten, wasche sie sorgféltig mit Wasser. Wische die Fliissigkeit mit einem Tuch vorsichtig von
der Oberflache dieses Produkts ab.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Verwende ausschlieBlich das Netzteil (HAC-002), das der Nintendo Switch-Konsole beiliegt (auch separat erhaltlich), oder das
USB-Ladekabel (HAC-010), um die Controller aufzuladen.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, ziehe den Netzteilstecker aus der Steckdose
und kontaktiere den Nintendo Service.

+ Setze das Gerat keinem Feuer, keinen Mikrowellen, hohen oder extrem niedrigen Temperaturen oder direkter Sonnenstrahlung aus.

+ Achte darauf dass dieses Produkt nicht in Kontakt mit FIu55|gke|ten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen Handen.
Sollte Fliissigkeit in das Produkt gel beende die Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo Service.

+ Verwende beim Gebrauch des Produkts oder der enthaltenen Batlene keine iiberméRige Kraft. Ziehe nicht am USB-Ladekabel und
verbiege es nicht zu sehr.

+ Beriihre dieses Produkt nicht, wenn es wahrend eines Gewitters aufgeladen wird.

/\ WARNUNG - Allgemeine Hinweise
+ Bewahre dieses Produkt und Verpack ialien aulerhalb der Rei
konnten verschluckt werden. Das Kabel konnte sich um den Hals schniiren.

+ Achte bei der Verwendung der Konsole darauf, dass der Abstand zu einem Herzschrittmacher mindestens 15 cm betrégt, solange
die drahtlose Verbindung verwendet wird. Solltest du einen Herzschrittmacher oder ein anderes, implantiertes medizinisches Gerat
nutzen, konsultiere vor der Verwendung einen Arzt.

+ Die Verwendung der drahtlosen Verbindung ist an bestimmten Orten mdglicherweise nicht erlaubt, wie an Bord von Flugzeugen
oder in Krankenhdusern. Bitte befolge die geltenden Bestimmungen.

+ Personen, die an verletzungs- oder krankheitsbedingten Beschwerden an Fingern, Handen oder Armen leiden, sollten die Vibrations-
funktion nicht verwenden.

+ Zerlege dieses Produkt oder die enthaltene Batterie nicht und versuche nicht, beides zu reparieren. Sollte eines der Produkte
beschadigt sein, unterbrich die Verwendung und wende dich an den Nintendo Service. Beriihre keine beschadigten Bereiche.
Vermeide den Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollte dieses Produkt verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner oder andere
Losungsmittel.

+ Lade die Batterie mindestens einmal alle sechs Monate auf. Wenn die Batterie iiber langere Zeit nicht verwendet wird, kann sie
moglicherweise nicht wieder aufgeladen werden.

FRANGAIS
Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut entrainer

des blessures ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision d'un adulte.

/N AVERTISSEMENT - Batterie

+ Utilisez uniquement la batterie (CTR-003) destinée a alimenter ce produit. Il existe un risque d'explosion en cas d'utilisation d'une
autre batterie.

+ Si la batterie fuit, cessez d'utiliser ce produit. Si du liquide provenant de la batterie entre en contact avec vos yeux, rincez
immédiatement et abondamment avec de I'eau et consultez un médecin. En cas de contact avec la peau, rincez abond

von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben.

Ouders of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

/\ WAARSCHUWING - Batterijen

+ Gebruik alleen de voor dit product ontworpen batterij (CTR-003). Het gebruik van een onjuiste batterij kan leiden tot een explosie.

+ Als de batterij lekt, stop dan meteen met het gebruik van het product. Als vloeistof uit de batterij in aanraking komt met je ogen,
spoel ze dan onmiddellijk uit met veel water en raadpleeg een arts. Als vloeistof op je handen lekt, was ze dan grondig met water.
Veeg de gelekte vloeistof voorzichtig van de buitenkant van het product met een doekie.

N\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Gebruik alleen de voeding (HAC-002) die bij het Nintendo Switch-systeem is geleverd (wordt ook apart verkocht) of de USB-oplaad-
kabel (HAC-010) om de controller op te laden.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, stop dan meteen met het gebruik van het product en neem contact
op met de Nintendo Helpdesk.

« Stel het apparaat niet bloot aan vuur, microgolven, direct zonlicht, of hoge of extreem lage temperaturen.

« Laat dit product niet in contact komen met vocht en gebruik het niet met vieze of vettige handen. Als er vocht in het product is
gekomen, stop dan meteen met het gebruik ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk.

« Oefen niet overmatig veel kracht op het product of de batterij uit. Trek niet aan de kabel en buig deze niet met overdreven veel
kracht door.

« Raak dit product niet aan tijdens het opladen als het onweert.

N\ WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd dit product en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen. Verpakkingsmateriaal kan worden ingeslikt.
De kabel kan zich rond de nek wikkelen.

« Gebruik de controller niet binnen een afstand van 15 centimeter van een pacemaker wanneer je de draadloze communicatie gebruikt.
Als je een pacemaker of een ander geimplanteerd medisch apparaat hebt, raadpleeg dan eerst een arts.

+ Draadloze communicatie is mogelijk verboden op bepaalde plaatsen, zoals in vliegtuigen of ziekenhuizen. Volg de geldende regels.

« Personen met letsel of een handicap aan de vingers, handen of armen moeten de trilfunctie niet gebruiken.

« Probeer dit product of de batterij niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als het product of de batterij beschadigd is, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van het product en neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Raak geen beschadigde onderdelen
aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

ZORGVULDIG GEBRUIK

« Als dit product vuil is, wrijf het dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verfverdunner of andere oplosmiddelen.

+ Laad de batterij minstens elke zes maanden op. Als de batterij lange tijd niet wordt gebruikt, kan het onmogelijk worden om de
batterij op te laden.

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacion sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios deben

usar este producto bajo la supervisién de un adulto.

A\ ADVERTENCIA - Bateria

+ Utiliza Gnicamente la bateria (CTR-003) disefiada para este producto. Existe riesgo de explosion si se utiliza una bateria de otro tipo.

+ Si se produce una fuga de liquido de la bateria, deja de usar el producto. Si el liquido de la fuga te entrara en los ojos, lavatelos
inmediatamente con abundante agua y acude a un médico; si te cae en las manos, lévatelas bien con agua. Limpia cuidadosamente
el liquido de la superficie de este producto con un pafio.

A\ ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

« Utiliza dnicamente el adaptador de corriente (HAC-002), que acompaiia a la consola Nintendo Switch y también se vende por
separado, o el cable USB de carga (HAC-010) para cargar el mando.

+ Si percibes ruidos extrafios, humo u olores inusuales, deja de usar el producto y ponte en contacto con el Servicio de Atencion al
Consumidor.

+ No expongas el dispositivo al fuego, a microondas, a la luz directa del sol ni a temperaturas extremadamente altas o bajas.

+ No permitas que este producto entre en contacto con liquidos ni lo toques con las manos himedas o grasientas. Si entrara liquido
en el producto, deja de utilizarlo inmediatamente y ponte en contacto con el Servicio de Atencion al Consumidor.

« No ejerzas demasiada fuerza sobre este producto ni sobre la bateria que contiene. No retuerzas el cable ni tires con fuerza de él.
+ Durante una tormenta eléctrica, no toques este producto mientras se esté cargando.

N\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén este producto y el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente.
El cable podria enrollarse alrededor del cuello.

+ No utilices la consola a menos de 15 centimetros de un marcapasos cuando esté activada la comunicacion inalambrica. Si tienes
implantado un marcapasos u otro dispositivo médico, no utilices el mando sin consultar antes a tu médico.

+ No utilices la comunicacién inalémbrica en zonas donde su uso esté prohibido o limitado, como en hospitales o aviones. Respeta
la normativa vigente.

+ Las personas en tratamiento por lesiones o enfermedades relacionadas con los dedos, las manos o los brazos no deberian utilizar
la funcion de vibracién.

+ No desmontes ni trates de reparar este producto ni la bateria que contiene. Si alguno de ellos esté dafiado, deja de utilizar el
producto y ponte en contacto con el Servicio de Atencién al Consumidor. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con
liquidos procedentes de fugas.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si el producto se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices ningun tipo de disolvente.

+ Asegrate de recargar la bateria al menos una vez cada seis meses. Si |a bateria deja de utilizarse durante un largo periodo de
tiempo, puede perder permanentemente su capacidad de carga.

PORTUGUES
Informagdes sobre satide e seguranga

As informagdes sobre satide e seguranga deverdo ser lidas e respeitadas. O ndo cumprimento destas instrugdes poderd provocar

lesGes ou danos. A utilizagdo deste produto por criangas devera ser supervisionada por um adulto.

A\ ATENGAO - Bateria

« Utilizar apenas a bateria (CTR-003) deste produto. Se for utilizada uma bateria incorreta, existe o risco de exploséo.

+ Se a bateria derramar, a utilizagdo deste produto deverd ser interrompida.Se o fluido derramado de uma bateria entrar em contacto
com os olhos, o utilizador devera lavé-los imediatamente com bastante dgua e consultar um médico. Em caso de contacto com as
maos, lavé-las cuidadosamente com dgua. O fluido derramado na superficie deste produto deverd ser limpo com um pano.

A\ ATENGAO - Seguranga elétrica

« Utilizar apenas o carregador (HAC-002) incluido com a consola Nintendo Switch (também vendido em separado) ou o cabo de
carregamento USB (HAC-010) para carregar o comando.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera entrar em contacto com o Servigo de
Apoio ao Consumidor.

« Este dispositivo ndo devera ser exposto a fogo, micro-ondas, temperaturas altas, luz solar direta ou temperaturas extremamente
baixas.

« Este produto ndo devera entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizado com as maos molhadas ou engorduradas. Se algum
liquido se infiltrar no produto, a sua utilizagéo devera ser interrompida e o utilizador deverd entrar em contacto com o Servigo de
Apoio ao Consumidor.

+ Ndo devera ser empregue demasiada forca durante a utilizagdo deste produto ou da respetiva bateria. O cabo do comando ndo
deverd ser puxado nem torcido.

+ Durante uma trovoada, o utilizador ndo devera tocar no produto se este estiver ligado a corrente.

A\ ATENGAO - Avisos gerais
+0s matenals de embalamento deverao ser mantidos fora do alcance das criangas uma vez que poderéo ser engolidos

avec de |'eau. Retirez le liquide en essuyant soigneusement I'extérieur de ce produit avec un chiffon.

/N AVERTISSEMENT - Electricité

+ N'utilisez que I'adaptateur secteur (HAC-002) fourni avec la console Nintendo Switch (également vendu séparément) ou le cable
de recharge USB (HAC-010) pour recharger ce produit.

+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, cessez d'utiliser ce produit
et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ N'exposez pas I'appareil au feu, a des micro-ondes, a la lumiére directe du soleil, ou a des
basses.

+ Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses.
Si du liquide pénétre a l'intérieur, cessez d'utiliser ce produit et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ Ne soumettez pas ce produit ou la batterie qu'il contient a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable et ne le pliez pas fortement.
+ Ne touchez pas ce produit lorsqu'il est en charge pendant un orage.

AN\ AVERTISSEMENTS GENERAUX

+ Gardez ce produit et son emballage hors de portée des jeunes enfants. Des éléments d'emballage pourraient étre ingérés. Le cable
pourrait s'enrouler autour du cou des enfants.

+ N'utilisez pas la manette @ moins de 15 centimétres d'un stimul ( lorsque la c sans fil est activée. Si
vous avez un stimulateur cardiaque ou tout autre dispositif médical implanté, consultez votre médecin avant utilisation.

+ Lutilisation de la communication sans fil peut ne pas étre autorisée dans certains lieux tels que les hopitaux ou a bord des avions.
Veuillez vous conformer aux réglementations en vigueur.

+ Les personnes souffrant de blessures ou de problemes aux doigts, mains ou bras ne doivent pas utiliser la fonction de vibration.
+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit ou la batterie qu'il contient. Si l'un ou l'autre est endommagé, cessez d'utiliser

pé élevées ou extré

le produit et le service cc Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact
avec tout liquide s'échappant du produit.
VIGILANCE

+ Si le produit est sale, essuyez-le & l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez I'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.
+ Assurez-vous de recharger la batterie au moins une fois tous les six mois. Si la batterie n'est pas utilisée pendant une longue
période, elle peut perdre sa capacité de charge.

ac 0 cabo do carregador pode enrolar-se a volta do pescogo.

+ Quando a comunicagdo sem fios estiver ativada, o comando ndo devera ser utilizado a menos de 15 centimetros de um pacemak-
er. Em caso de utilizagéo de um pacemaker ou de qualquer outro dispositivo médico, deverd ser consultado um médico antes da
utilizagéo deste acessério.

+ Poderd ndo ser possivel utilizar a comunicagdo sem fios em avides ou hospitais, entre outros espagos. O utilizador devera respeitar
as regras dos espagos em que se encontre.

+ A funcionalidade de vibrago no deverd ser utilizada por pessoas com lesdes ou problemas nos dedos, maos ou bragos.

+ 0 utilizador ndo devera desmontar nem tentar reparar este produto ou a sua bateria. Se algum destes estiver danificado, a sua
utilizagdo deverd ser interrompida e o utilizador devera entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor. N&o tocar
nas dreas danificadas. No caso de o produto derramar liquido, o contacto com este deverd ser evitado.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

+ Se o produto estiver sujo, deverd ser limpo com um pano seco e macio. Nao utilizar diluente ou outros solventes.

+ A bateria do produto deverd ser carregada pelo menos de seis em seis meses, uma vez que, se esta nao for utilizada durante um
periodo de tempo prolongado, poderd néo ser possivel carregé-la.



ITALIANO
Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e sequire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate
potrebbe provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante ['utilizzo del prodotto.
/N AVVERTENZA - Batterie

« Usare esclusivamente la batteria (CTR-003) destinata a questo prodotto. Luso di una batteria diversa potrebbe provocare
un'esplosione.

« Interrompere ['uso del dispositivo se dalla batteria fuoriesce del liquido. Se il liquido fuoriuscito da una batteria viene a contatto
con gli occhi, sciacquarli immediatamente con abbondante acqua e contattare un medico. In caso di contatto con le mani, lavarle
abbondantemente con acqua. Rimuovere accuratamente il liquido dalla superficie del dispositivo con un panno.

/N AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Per caricare il controller, usare solo il blocco alimentatore (HAC-002) fornito con la console Nintendo Switch (venduto anche
separatamente) o il cavo di ricarica USB (HAC-010).

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari, contattare il Servizio Clienti Nintendo.
+ Non esporre il dispositivo al fuoco, microonde, luce solare diretta, temp basse o alte.

« Evitare che il prodotto venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani bagnate, sudate o unte. Se un liquido si infiltra nel
prodotto, interrompere I'uso e contattare il Servizio Clienti Nintendo.

+ Non sottoporre il prodotto o la batteria a forza eccessiva. Evitare di torcere o di tirare con forza il cavo del controller.
+ Non toccare il prodotto in fase di ricarica durante un temporale.

/N AVVERTENZA

+ Tenere il prodotto e i materiali d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini piccoli. Parti dell'imballaggio potrebbero essere ingerite
accidentalmente. Il cavo potrebbe attorcigliarsi attorno al collo.

+ Non utilizzare il prodotto a una distanza inferiore a 15 centimetri da un pacemaker quando ¢ attiva la comunicazione wireless. Se
si & portatori di un pacemaker o di un altro apparecchio medico, consultare il proprio medico prima dell'uso.

+ Luso della comunicazione wireless potrebbe non essere consentito in determinati luoghi, come ad esempio in ospedale o a bordo
di un aereo. Attenersi ai rispettivi regolamenti.

+ Non usare la funzione vibrazione se si ricevono cure mediche per lesioni o problemi a dita, mani o braccia.

+ Non smontare o cercare di riparare il prodotto o la batteria al suo interno. Se uno degli elementi & danneggiato, interrompere
immediatamente |'uso e contattare il Servizio Clienti Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali
liquidi che fuoriescono.

AVVISO

+ Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti o altri solventi.

+ Assicurarsi di caricare la batteria almeno una volta ogni sei mesi. Se la batteria non viene utilizzata per un periodo di tempo
prolungato, potrebbe diventare impossibile caricarla nuovamente.

SVENSKA
Halso- och sakerhetsinformation

Lés och folj halso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn ska

anvanda den har produkten bar vuxna ha dem under uppsyn.

/A VARNING - Batteri

+ Anvand endast det avsedda batteriet (CTR-003) for den hér produkten. Det finns risk for explosion om ett felaktigt batteri anvands.

+ Sluta anvanda den har produkten om batteriet lacker. Om batterivétska kommer i kontakt med dina dgon skéljer du omedelbart
dina dgon med mycket vatten och konsulterar en lakare. Om vétska lacker pa dina hander tvattar du dem ordentligt med vatten.
Torka noggrant bort vétskan fran den har produktens utsida med en trasa.

A\ VARNING - Elsikerhet

+ Anvind endast natadaptern (HAC-002) som medfdljer Nintendo Switch-konsolen (séljs dven separat) eller USB-laddningskabeln
(HAC-010) for att ladda handkontrollen.

+ 0m du hr ett konstigt ljud, ser rok eller nagot luktar konstigt slutar du att anvanda den hér produkten och kontaktar Bergsala
Service Center.

+ Utsitt inte enheten for eld, mikrovagor, direkt solljus, htga eller extremt ldga temperaturer.

+ Lat inte den har produkten komma i kontakt med vatskor och anvand den inte med blGta eller oljiga hander. Om det kommer in
vétska i den har produkten slutar du att anvénda den och kontaktar Bergsala Service Center.

« Utsitt inte den har produkten eller batteriet inuti den for verdrivet vald. Dra inte i kabeln och vrid den inte for hart.
+ Ror inte den har produkten nér den laddas under askvader.

/N VARNING - Allméint

« Férvara den har produkten och forpackningsmaterial utom réckhall for smé barn. Férpackningsforemal kan sviljas. Kabeln kan
ringlas runt halsen.

+ Anvand inte handkontrollen inom 15 franenp ker nar du tradlos kommunikation. Om du har en pacemaker
eller nagon annan inopererad medicinteknisk apparat ska du farst konsultera en lakare.

+ Tradlgs kommunikation kan vara férbjuden pé vissa platser, sasom flygplan eller sjukhus. Folj sérskilda bestimmelser.

+ Personer som har en personskada eller sjukdom som omfattar deras fingrar, hander eller armar bdr inte anvénda vibrationsfunktionen.

+ Montera inte isdr och forsck inte att reparera den har produkten eller batteriet inuti den. Om endera ar skadad slutar du att anvanda
produkten och kontaktar Bergsala Service Center. Ror inte skadade omraden. Undvik kontakt med lackande vétskor.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ 0m den har produkten blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda thinner eller andra losningsmedel.

- Se till att ladda batteriet minst en gang i halvaret. Om batteriet inte anvands under en langre tid kan det bli omdjligt att ladda det.

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningere. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse.
Voksne bgr overvage bgrns anvendelse af dette produkt.

/\ ADVARSEL - Batteri

+ Brug kun det tilhgrende batteri (CTR-003) til dette produkt. Der er risiko for eksplosion, hvis der anvendes et forkert batteri.

+ Stop anvendelse af dette produkt, hvis batteriet laekker. Hvis batteriveesken kommer i kontakt med gjnene, skal du gjeblikkeligt skylle
dine gjne med rigeligt vand og spge lzege. Hvis lekagen kommer i kontakt med handerne, s& skyl dem grundigt med vand. Ter
forsigtigt vaesken af produktets yderside med en klud.

s

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Anvend udelukkende stromforsyningen (HAC-002), der leveres med Nintendo Switch-konsollen (som ogsa szlges separat) eller
USB-opladningskablet (HAC-010) til at oplade controlleren.

+ Hvis der hores underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, s stands anvendelsen af produktet, og kontakt Bergsala
Service Center.

+ Udsaet ikke enheden for ild, mikrobglger, direkte sollys, haje eller ekstremt kolde temperaturer.
+ Lad ikke produktet komme i kontakt med vaesker, og anvend det ikke med vade eller fedtede fingre. Hvis der traenger veeske ind, sa
stands anvendelse af dette produkt, og kontakt Bergsala Service Center.

+ Undlad at udsztte dette produkt eller batteriet indeni for hardhandet behandling. Undlad at traekke i kablerne, og vrid dem ikke for
stramt.

+ Undlad at bergre produktet ved opladning under tordenvejr.
/\ ADVARSEL - Generelt

+ Hold dette produkt og emballage uden for sma bgrns raekk e. Emballeri je kan sluges. Kablet kan vikle sig omkring
halsen.
+ Undlad at anvende controlleren inden for 15 centi af eny ker ved delse af tradlgs ke ion. Hvis du har en

pacemaker eller en anden implanteret medicinsk enhed, s& sag forst lege.
- Tradlgs kommunikation er eventuelt ikke tilladt pa visse steder sasom i fly eller pa hospitaler. Folg venligst de respektive regler.

« Personer, der har skader eller lidelser i fingre, haender eller arme, bgr ikke bruge vibrationsfunktionen.
+ Forsag ikke at adskille eller reparere produktet eller batteriet indeni. Hvis nogen af disse bliver beskadiget, sa stands del
af prkoduktel og kontakt Bergsala Service Center. Berar ikke beskadigede omréader. Undga kontakt med enhver form for laekkende
vaske

FORSIGTIG ANVENDELSE

+ Hvis produktet bliver snavset, sa after det med en blgd, tor klud. Undga anvendelse af fortynder eller andre oplgsningsmidler.

+ Sorg for at oplade batteriet mindst én gang hver sjette maned. Hvis batteriet ikke anvendes i en leengere periode, kan det muligvis
ikke oplades.

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohieita huolellisesti. Ohjeiden laiminlyonti voi johtaa tap taile Jos lapset kdy

tdtd tuotetta, aikuisten on valvottava sita.

A\ VAROITUS - akku

« Kdytd vain talle tuotteelle tarkoitettua akkua (CTR-003). Vaaranlaisen akun kayttaminen voi aiheuttaa réjahdysvaaran.

+ Jos akku vuotaa, lopeta taman tuotteen kaytto. Jos akkunestettd joutuu silmiin, huuhtele silmat vélittomasti runsaalla vedelld ja
hakeudu laakariin. Jos nestettd joutuu késillesi, pese ne huolellisesti vedelld. Pyyhi neste timén tuotteen ulkopinnasta varovasti
liinalla.

A\ VAROITUS - sihkdturvallisuus

+ Kdytd ohjaimen lataamiseen vain Nintendo Switch -konsolin mukana tullutta (myds erikseen myytévad) muuntajaa (HAC-002) tai
USB-latauskaapelia (HAC-010).

+ Jos kuulet outoa dantd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, lopeta tdman tuotteen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service Center
-kuluttajapalveluun.

« Al3 altista laitetta tulelle, mikroaalloille, suoralle auringonvalolle tai hyvin kuumille tai kylmille lampétiloille.

+ Al4 pédist téitd tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa élaka kayta sita marill4 tai oljyisilla kasilla. Jos tuotteen siséan paasee
nestettd, lopeta sen kayttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

+ Al Kéyté tarpeettoman paljon voimaa, kun késittelet tatd tuotetta tai sen siséistd akkua. Al veda johtoa tai véanna sité liian tiukkaan.
+ Kl koske tahan konilmalla latauksen aikana.

A\ VAROITUS - yleistd

+ Al4 jéité tata tuotetta tai sen pakkausmateriaaleja pienten lasten ulottuville. Pienet lapset saattavat vahingossa nielaista
pakkausmateriaaleja. Johto voi kiertya kaulan ympdrille.

+ Al kéyta ohjainta alle 15 senttimetrin etéisyydell syda hdistimesta, kun | yhteys on kéytossd. Jos sinulla on
sydamentahdistin tai jokin muu istutettu laaketieteellinen koje, keskustele |adkarin kanssa ennen ohjaimen kayttda.

+ Langattoman yhteyden kayttd ei vélttamatta ole sallittua tietyissa paikoissa, kuten lentokoneissa ja sairaaloissa. Noudata annettuja
ohjeita.

+ Al kéyté tarinétoimintoa, jos sinulla on sormiin, késiin tai késivarsiin vaikuttava vamma tai vaiva.

+ Al pura tai yrité korjata tatd tuotetta tai sen sisdista akkua. Jos jompikumpi vaurioituu, lopeta tuotteen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala
Service Center -kuluttajapalveluun. Ald koske vahingoittuneisiin osiin. Al koske tésta tuotteesta mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

TURVALLINEN KAYTTO

+ Jos tdmd tuote likaantuu, puhdista se pehmealld, kuivalla liinalla. Valtd tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

+ Lataa akku vahintaan puolen vuoden valein. Jos akkua ei kdyteta pitkdan aikaan, sitd voi olla mahdotonta ladata.

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til fglgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjre dette kan medfgre skade pa person og/eller eiendom.

Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

AN\ ADVARSEL - Batteri

+ Bruk kun det tilhgrende batteriet (CTR-003) for dette produktet. Ved bruk av feil type batteri, er det fare for eksplosjon.

+ Stopp all bruk av dette produktet hvis batteriet lekker. Hvis batterivaeske kommer i kontakt med gynene, mé du rense dem umiddelbart
med store mengder vann og kontakte lege. Hvis en vaeske kommer i kontakt med hendene dine, ma du vaske dem godt med vann. Tork
vaesken forsiktig av dette produktet med en klut.

AN\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Du ma kun bruke strgmforsyningen (HAC-002) som falger med Nintendo Switch-konsollen (selges ogsa separat) eller USB-ladekabelen
(HAC-010) til & lade kontrollen.

+ Hvis du hrer merkelige lyder, ser royk eller lukter noe rart, ma du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala Service
Center.

+ Ikke utsett enheten for ild, mikrobalger, direkte sollys eller hgye eller ekstremt lave temperaturer.

+ Ikke la dette produktet komme i kontakt med vaeske, og ikke bruk det med véte eller oljete hender. Hvis det kommer inn vaeske, ma
du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke utsett dette produktet eller batteriet inne i det for overdreven maktbruk. Ikke dra i kabelen og ikke vri den for hardt.

« Ikke ror dette produktet under lading ved tordenvaer.

N\ ADVARSEL - Generelt

+ Hold dette produktet og emballasjemateriale borte fra sma barn. Emballasjegjenstander kan svelges. Kabelen kan vikle seg rundt
halsen.

+ Ikke bruk kontrollen innenfor en radius pa 15 centimeter fra en pacemaker mens tradlgs kommunikasjon er paslétt. Hvis du har en
pacemaker eller et annet innoperert medisinsk apparat, ma du frst kontakte lege.

« Tradlgs kommunikasjon kan veere forbudt visse steder, som fly og sykehus. Fglg gjeldende forskrifter.

« Personer som har en skade eller tilstand som pavirker fingre, hender, eller armer, br ikke bruke vibreringsfunksjonen.

« Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet eller batteriet inne i det. Hvis dette produktet eller batteriet er skadet, ma du
stoppe all bruk av produktet og kontakte Bergsala Service Center. Ikke ror skadede omrader. Unnga kontakt med enhver lekkende
vaeske.

FORSIKTIG BRUK

+ Hvis dette produktet blir skittent, ma du torke av det med en myk, torr klut. Unngd bruk av fortynningsvaeske og andre |

+ Sgrg for & lade batteriet minst én gang hver sjette maned. Hvis batteriet ikke er i bruk pa en lengre periode, kan det hende det blir
umulig  lade det.
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Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany

C n Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
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